7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 2004

Vyhlasené: 30.07.2004 Casova verzia predpisu u¢inna od: 01.05.2010 do: 31.12.2011

Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

443
ZAKON
z 30. juna 2004,

ktorjm sa meni a dopiiia zikon &. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Cl. 1

Zakon ¢. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.

553/2001 Z. z., zakona ¢. 96/2002 Z. z., zakona ¢. 261/2002 Z. z., zakona ¢. 393/2002 Z. z.,
zakona ¢. 529/2002 Z. z., zakona ¢. 188/2003 Z. z., zakona ¢. 245/2003 Z. z., zakona C.
525/2003 Z. z. a zakona ¢. 24/2004 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

1.

V § 6 ods. 1 druhej vete sa za slova ,fyzickou osobou® vkladaju slova ,v rozsahu do jedného ms
ro¢ne od jednej fyzickej osoby*.

V § 8 sa odsek 3 dopliia pismenom e), ktoré znie:
»€) spracovanie odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (§ 45).°.
V § 18 ods. 3 pism. d) sa slova ,(§ 38)“ nahradzaju slovami ,podla Stvrtej casti zakona®.

V § 20 ods. 4 sa vypustaju slova ,do 10 dni po prevzati zasielky odpadu” a slova ,ak tento
zakon vo Stvrtej Casti neustanovuje inak".

§ 23 a 24 vratane nadpisov zneju:

»§ 23
Zakladné ustanovenia

(1) Dovoz, vyvoz a tranzit odpadov (dalej len ,cezhranicna preprava') upravuju osobitné
predpisy.+)

(2) Na uzemi Slovenskej republiky je prislusnym organom4) cezhranic¢nej prepravy
ministerstvo. Ministerstvo zaroven plni funkciu korespondenta.+?)
(3) Zakazany je dovoz odpadov urcenych na zneskodnenie okrem

a) dovozu odpadov vzniknutych spracovanim materialu v pasivnom zuslachtovacom
styku, )

b) pripadov, ked medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana,
ustanovuje inak.

(4) Ak ministerstvo uplatnuje namietky,*) vychadza z cielov programu Slovenskej
republiky.
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§ 24
Financ¢né zabezpecenie

(1) Finan¢né zabezpecCenie cezhranic¢nej prepravy tvori financéna zabezpeka (dalej len
~kaucia") alebo rovnocenné poistenie.

(2) Vysku kaucie uréi ministerstvo po preskiimani preukazatelnych nakladov na
cezhranicnu prepravu vratane prepravy podla osobitného predpisu*®) a na ich
zneskodnenie alebo zhodnotenie, a to vo vySke jeden a pol nasobku tychto nakladov.
Kauciu urcenu ministerstvom sklada oznamovatel v banke alebo v pobocke zahrani¢nej
banky*¢) viazanim finanénych prostriedkov na neurcity ¢as v prospech ministerstva
najneskor tri dni pred uskutoc¢nenim prepravy.

(3) Za rovnocenné poistenie sa povazuje poistenie, pri ktorom vyska poistného plnenia
kryje preukazatelné naklady na cezhrani¢nu prepravu vratane prepravy podla osobitného
predpisu*®) a naklady na ich zneskodnenie alebo zhodnotenie, a to vo vySke jeden a pol
nasobku tychto nakladov; toto poistenie musi oznamovatel uzavriet najneskoér tri dni pred
uskutoc¢nenim prepravy.

(4) Ustanovenia odsekov 2 a 3 sa vztahuju na vyvoz odpadov z uzemia Slovenskej
republiky, ktory podlieha povoleniu ministerstva; v ostatnych pripadoch cezhranicnej
prepravy sa finan¢né zabezpecenie vykonané na tzemi iného ¢lenského §tatu povazuje za
finan¢né zabezpecenie podla osobitnych predpisov.+)

(5) Kaucia podla odseku 2 sa vrati oznamovatelovi okrem pripadov uvedenych v
osobitnom predpise*d) aj v pripade, ked preukaze, Ze cezhranicna preprava sa
neuskutocnila alebo neuskutocni.®.

Poznamky pod ciarou k odkazom 45 az 48d zneju:

-4%) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 259/1993 zo dna 1. februara 1993 o kontrole a riadeni pohybu zésielok odpadu v
ramci Eurépskeho spoloc¢enstva, doni a z neho (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 030, 06. 02. 1993)
v platnom zneni.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1420/1999 zo dna 29. aprila 1999 ustanovujuice spoloéné pravidla a postupy, ktoré sa
vzfahuja na prepravu uréitych druhov odpadov do uréitych neélenskych krajin OECD (Uradny vestnik
Eurépskych spoloc¢enstiev L 166, 01. 07. 1999) v platnom zneni.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1547/1999 zo dna 12. jula 1999 urcujuce kontrolné postupy podla nariadenia Rady
(EHS) ¢. 259/1993, ktoré sa maju uplatnovat pri preprave urcitych druhov odpadov do uréitych krajin, na
ktoré sa nevztahuje rozhodnutie OECD C(92)39, v kone¢nom zneni (Uradny vestnik Eurépskych spoloéenstiev
L 185, 17. 07. 1999) v platnom zneni.

Rozhodnutie Komisie 774/1994/ES zo dna 24. novembra 1994 tykajice sa Standardného nakladného listu
podla nariadenia Rady (EHS) €. 259/1993 (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 310, 03. 12. 1994) v
platnom zneni.

46) Clanok 2 pism. b) az €) nariadenia Rady (EHS) ¢. 259/1993.
47y Clanok 2 pism. ) a élanok 37 ods. 1 nariadenia Rady (EHS) ¢. 259/1993.

48) Clénky 145 az 160 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/1992 zo dna 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje
Colny kodex Euréopskeho spolocenstva (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 302, 19. 10. 1992) v
platnom zneni.

48a) Clanok 4 a ¢lanok 7 ods. 4 nariadenia Rady (EHS) ¢. 259/1993.
48b) Clénky 25 a 26 nariadenia Rady (EHS) ¢. 259/1993 v platnom zneni.

48c) § 2 ods. 1, 5 a 8 zakona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

48d) Clanok 27 nariadenia Rady (EHS) €. 259/1993 v platnom zneni.*
6. V §21 ods. 1 pism. g) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a Recykla¢nému fondu,*.

7. § 25 az 38 sa vypustaju.
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8.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

V § 41 ods. 11 sa slova ,Vyrobca a dovozca batérii a akumulatorov® nahradzaju slovami
~Vyrobca a ten, kto prepravi cez statnu hranicu na tzemie Slovenskej republiky (dalej len
~dovozca'") batérie a akumulatory”.

V § 41 ods. 14 sa slova ,dovozy uskutoc¢nené“ nahradzaju slovami ,prepravu cez Statnu
hranicu na tzemie Slovenskej republiky (dalej len ,,dovoz") uskuto¢neny*.

V § 44 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Tato povinnost sa nevztahuje na obaly, pre ktoré
vyrobca alebo dovozca zabezpeci zber odpadov z obalov a ich zhodnocovanie alebo
recyklaciu.ss)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 53a znie:

,53a) § 8 ods. 2 zakona ¢. 529/2002 Z. z. o obaloch a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

V § 44a ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Tato povinnost sa nevztahuje na obaly, pre ktoré
vyrobca alebo dovozca zabezpe¢i zber odpadov z obalov a ich zhodnocovanie alebo
recyklaciu.ss)*,

V § 45 ods. 1 sa za slova ,osvetlovacie zariadenia“ vkladaju slova ,ru¢né naradie”.

V § 46 ods. 1 sa na konci druhej vety pripajaju tieto slova: ,a obaly, pre ktoré vyrobca alebo
dovozca zabezpeci zber odpadov z obalov a ich zhodnocovanie alebo recyklaciu.=s)".

V § 46 ods. 2 sa v druhej vete za slovo ,pouzitie” vkladaju slova ,a na obaly, pre ktoré vyrobca
alebo dovozca zabezpeci zber odpadov z obalov a ich zhodnocovanie alebo recyklaciuss)“.

V § 48 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Tato povinnost sa nevztahuje na obaly, pre ktoré
vyrobca alebo dovozca zabezpeci zber odpadov z obalov a ich zhodnocovanie alebo
recyklaciu.ss)*.

V § 48 ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: ,Tato povinnost sa nevztahuje na obaly, pre ktoré
vyrobca alebo dovozca zabezpeci zber odpadov z obalov a ich zhodnocovanie alebo
recyklaciu.s3)*.

V § 54 ods. 1, 3 a 5 sa za slova ,dovozca vozidiel“ vklada ¢iarka a slova ,ktori prepravia vozidlo
cez Statnu hranicu na tizemie Slovenskej republiky,“.

V § 56 ods. 2 sa v prvej vete slova ,vyvezenych vyrobkov‘ nahradzaju slovami ,vyrobkov
prepravenych cez Statnu hranicu z uzemia Slovenskej republiky (dalej len ,vyvezené
vyrobky")”.

V § 56 ods. 3 sa za slova ,zmluvného partnera® vkladaju slova ,ktory ma udeleny suhlas na
prevadzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov [§ 7 ods. 1 pism. c]]* a na konci odseku
sa pripaja tato veta: ,Zabezpecenim zhodnotenia prostrednictvom zmluvného partnera sa
rozumie aj preukazanie materialového toku odpadu od prevadzkovatela zariadenia na zber
odpadov [§ 7 ods. 1 pism. d)] do zariadenia na zhodnocovanie odpadov.*”.

V § 56 ods. 4 sa na konci pripaja tato veta: ,Narok na vratenie prispevkov zaplatenych do
Recyklaéného fondu za vyrobu a dovoz uskutoénené v kalendarnom roku zanikne, ak vyrobca
alebo dovozca nepredlozi Recyklaénému fondu do konca prvého Stvrtroka nasledujiceho
kalendarneho roka doklady preukazujuce zhodnotenie odpadov oddvodnujuce vratenie
zaplateného prispevku.©.

V § 57 ods. 2 sa slova ,zaujmovych zdruzeni miest a obci® nahradzaju slovami
Lreprezentativinych zaujmovych zdruZeni miest a obci s celoslovenskou posobnostou (dalej len
~zaujmoveé zdruzenie miest a obci")“.

V § 63 sa odsek 1 doplna pismenami g) az i), ktoré zneju:
»8) propagaciu zhodnocovania odpadov,
h) zabezpecovanie informac¢nych systémov na podporu zhodnocovania odpadov,

i) podporu zamerani na vyhladavanie a aplikaciu novych technologii zhodnocovania
odpadov.*.

V § 63 odsek 3 znie:

+(3) Prostriedky Recyklaéného fondu vedené na osobitnom uéte vSeobecného sektora mozno
pouzit na odpady z vyrobkov a materialov, za ktoré sa platia prispevky do Recyklaéného fondu,
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.
33.

34.

35.
36.

37.

atona

a) propagaciu zhodnocovania odpadov,

b) podporu separovaného zberu odpadov,

c) na ucely podla odseku 1 pism. g), h) a i) bez ich viazania na jednotlivé sektory.*.

V § 64 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Tento narok sa netyka odpadov z obalov’s) v
rozsahu, v akom obec ziskala prostriedky za separaciu a recyklaciu odpadov z obalov od
povinnej osoby””®) alebo od opravnenej organizacie.”)".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 77a az 77c zneji:

,77a) § 2 ods. 1 zakona ¢. 529/2002 Z. z.
77b) § 2 ods. 3 pism. b) zakona ¢. 529/2002 Z. z.
77c) § 8 ods. 2 zakona ¢. 529/2002 Z. z.“.

V § 64 ods. 7 prva veta znie: ,Spravna rada rozhodne o poskytnuti prostriedkov z
Recyklaéného fondu do 90 dni od dorucenia ziadosti.*.

V § 70 pism. d), f) a g) sa slova ,izemie okresu“ nahradzaju slovami ,uzemny obvod obvodného
uradu zivotného prostredia® v prislusnom tvare.

§ 70 sa doplia pismenom p), ktoré znie:

»-p) dava suhlas na vydanie prevadzkového poriadku mobilného zariadenia na zhodnocovanie
odpadov alebo zneskodnovanie odpadov.“.

V § 71 pism. €) sa slova ,uzemie okresu“ nahradzaju slovami ,,izemny obvod obvodného uradu
zivotného prostredia“.

V § 71 pism. 1) sa slova ,na uzemi okresu” nahradzaju slovami ,,v izemnom obvode obvodného
uradu zivotného prostredia®.

V § 74 ods. 2 pism. {) sa vypustaju slova ,s vynimkou § 38 ods. 4*.

V § 74 ods. 2 pism. i) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a na vydavanie osvedcenia o odbornej
sposobilosti podla § 11 ods. 4°.

V § 74 ods. 3 sa slovo ,rozklad“ nahradza slovom ,,odvolanie®.

V § 78 ods. 2 sa vypusta pismeno w).
Doterajsie pismena x) az zm) sa oznacuju ako pismena w) az zl).

V § 78 ods. 3 pismeno d) znie:

»d) nevykona finanéné zabezpecenie podla § 24 ods. 2 a 3,

V § 81 ods. 13 sa slova ,31. augusta 2004" nahradzaju slovami ,31. decembra 2005".
Za § 82 sa vklada § 83, ktory znie:

»8 83

ZrusSuje sa vyhlaska Ministerstva zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 234/2001
Z. z. o zaradeni odpadov do Zeleného zoznamu odpadov, Zltého zoznamu odpadov a
Cerveného zoznamu odpadov a o vzoroch dokladov pozadovanych pri preprave odpadov v
zneni vyhlasky ¢. 410/2002 Z. z. a vyhlasky ¢. 227/2003 Z. z.“.

Slovo ,poducet” vo vsetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradza slovom ,ucet” v
prislusnom tvare.

ClL 11

Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. o sprave dani a poplatkov a o zmenach v
sustave uzemnych finanénych organov v zneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
165/1993 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 253/1993 Z. z., zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 254/1993 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
172/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 187/1994 Z. z., zakona Narodnej
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rady Slovenskej republiky ¢. 249/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky c.
367/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 374/1994 Z. z., zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 58/1995 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky C¢.
146/1995 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 304/1995 Z. z., zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 386/1996 Z. z., zakona ¢. 12/1998 Z. z., zakona ¢. 219/1999 Z. z.,
zakona ¢. 367/1999 Z. z., zakona ¢. 240/2000 Z. z., zakona ¢. 493/2001 Z. z., zakona ¢C.
215/2002 Z. z., zakona ¢. 233/2002 Z. z., zakona ¢. 291/2002 Z. z., zakona ¢. 526/2002 Z. z.,
zakona ¢. 114/2003 Z. z., zakona ¢. 609/2003 Z. z., zakona ¢. 191/2004 Z. z., zakona C.
215/2004 Z. z. a zakona ¢. 350/2004 Z. z. sa meni takto:

1. V § 30a ods. 2 sa slova , 15 dni* nahradzaju slovami ,30 dni“ a slova ,30 dni* sa nahradzaju
slovami ,,60 dni®.

2. V § 30a ods. 3 sa slova ,,30 dni* nahradzaju slovami ,,60 dni®.

3. V § 30a ods. 4 sa slova ,,30 dni“ nahradzaju slovami ,,60 dni“.

ClL IV
Uéinnost

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. augusta 2004 okrem § 8 ods. 3 pism. e), ktory nadobuda
ucinnost 1. januara 2005.

Ivan Gasparovic v. r.
Pavol Hrusovsky v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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